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Skazy mi, Hospodi, kon¢inu moju

i ¢islo dnej mojikh, koje jest',

da razuméju, ¢to lisajusja az.

Se pjadi polozyl jesi dni moja,

1 sostav moj jako ni¢to ze pred Toboju,
obacde vsjaceskaja sujeta.

Ubo obrazom khodit ¢elovek,

obace vsuje mjatetsja:

sokrovi§¢estvujet,

ine vést', komu soberet ja.

Otstavi ot mene rany Tvoja:

ot kréposti bo ruki Tvojeja az is¢ezokh.
Uslysy molitvu moju, Hospodi,

i molenie moje vnusy, slez moikh ne premol¢i.
Oslabi mi, da poéiju, prezde da Ze ne ot"idu,
i ktomu ne budu.

O lass mich, Herr, mein Gott, erkennen mein Ziel

und wie viel Tag” mein Dasein noch wihrt,

auf dass ich wisse, was zu tun mir noch bleibt.

Begrenzt hast du mein Dasein auf kurzen Kampf,

steh ich fest auch, bleibt doch ein Nichts vor dir mein Dasein,
denn wahrlich, eitel ist ein jedes Miihn.

Und der Mensch wankt in triigerischem Schein,
zutiefst in Sinnlosigkeiten gefangen.

Er sammelt manchen Schatz
und weil} nicht, wem soll er ih;
Nimm fort von mir deine Gg~
denn unter dem harten
Erhor mich, ich bet
neig dein Ohr
Gewihre np
und mein’

ein Gott,
¢hn, um meiner chlief} dich nicht.
ein Lebenskreis sich damnn schlief3t

aus Ps. 38 (39)

Eine Ausgabe mit kyrillischem Singtext ist separat erhéltlich (Carus 4.112/75). Fiir Informationen zur Transliteration siehe den Gesamtband {Carus 4.111).
An edition with Cyrillic singing text is available separately (Carus 4.112/75). Concerning information on transliteration see the complete volume (Carus 4.111).
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Orthodox Church Music (selection)

Dmitry Bortniansky (1751-1825)

35 Geistliche Konzerte fiir Chor / 35 Sacred Choral Concertos
fur gemischten Chor a cappella (kirchenslawisch)

for mixed choir a cappella (Church Slavonic)

ed. Marika C. Kuzma. Carus 4.111

Mit Textunterlegung sowohl in Transliteration als auch in kyrillischer Schrift, mit deutscher und
englischer Ubersetzungen (nicht singbar).
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and English translations of the text (non-singing text). @

Sergei Rachmaninow (1873-1943)

Chrysostomos-Liturgie / Liturgy of St. John Ch
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om op.
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dnslation. Both editions contain an English pronunciation table.

Peter |. Tschaikowsky (1840-1893)

Chrysostomos-Liturgie / Liturgy of St. John Chrysostom op. 41
fur Chor a cappella (russisch / deutsch)

for mixed choir a cappella (Russian / German)
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